Configurazione dei parametri

1. Questo prodotto e adatto per l'uso in aree non tropicali inferiori a 2.000 metri
2. Evitare che questo prodotto cada a terra, potrebbe danneggiarsi gravemente.
3. Tenere il dispositivo lontano da pioggia, umidita, luce solare diretta e fonti di
calore.

4. Evitare il piu possibile di utilizzarlo in un ambiente fortemente magnetico e
statico.

5. Una wolta che acqua o altro liquido e schizzato su questo prodotto, chiuderlo
immediatamente e non utilizzarlo finché non si asciuga.

6. Non pulire questo prodotto con detergenti contenenti elementi chimici o altri
liquidi per evitare di causare danni dovuti alla corrasione e all'umidita. Se la
pulizia e davvero necessaria, pulirla con carta velina di panno morbido asciutto.
7.Maneggiare lo schermo con delicatezza. Per eliminare impronte o polvere
dallo schermo, utilizzare un panno morbido dedicato all'obiettivo della
fotocamera anziché una garza.

8. Si prega di eseguire il backup dei file importanti in qualsiasi momento per
evitare la perdita.

9. Si prega di non smontare questo prodotto da soli; in caso contrario perderai il
diritto alla garanzia.

10.Non scollegare improvwvisamente il dispositivo dall'alimentazione durante la
formattazione o durante l'aggiornamento e il download, poiché potrebbero
verificarsi errori di programma.

11.Utilizzare |'adattatore CA originale per la ricarica. Caricabatterie non conformi
possono causare danni.

12. Poteggere il cavo di alimentazione. Quando si collega il cavo di
alimentazione, non calpestarlo né appoggiarvi alcun oggetto, che potrebbe
causare l'estrusione. Proteggere in mado speciale il connettore dei dispositivi
collegati al cavo di alimentazione.

13. Batterie

Le batterie di questo prodotto non possono essere facilmente sostituite dagli
utenti stessi. La sostituzione con batterie di tipo errato puo causare esplosioni.
14. Dumnte ['utilizzo dell'auricolare, se il volume e eccessivamente alto puo
causare danni all'udito. Quindi si prega di regolare il volume del lettore a un
livello moderato e bilanciare il tempo di utilizzo.

15. Le immagini in questo manuale sono solo a scopo dimostativo e possono
differire dal prodotto reale.

16. Attenzione!

Questa unita contiene la batteria. Se la batteria e difettosa, non deve essere
smaltita con i Rifiuti domestici Le batterie possono eventualmente

contengono sostanze nocive che possono nuocere all'ambiente e alla salute
delle persone. Si prega di smaltire la batteria commercialmente o presso un
impianto di riciclaggio municipale. Il reso e gratuito ed é prescritto dalla legge.
Si prega di smaltire solo batterie scariche negli appositi contenitori e @
nastro adesivo sui terminali.
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Accessori

Adattatore di alimentazione

Installazione rapida di Sign.
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Collegare ['adattatore per alimentare SIGN
e caricare la batteria allo stesso tempo.
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Uso del computer portatile SGIN.

Fasi di avvio.
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Premi rapidamente il pulsante Quando il logo SIGN appare sullo
di accensione per accendere il schermo, attendere pazientemente per
laptop SGIN. un po' di tempo e seguire le istruzioni

del sistema per entrare nel sistema.

Dormi, riavvia e spegni.
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Stessa esperienza dell'utilizzo del PC desktop. Fare clic su == nella barra delle
applicazioni in basso, quindi fare clic su O .Infine, nelle opzioni del menu a
comparsa, puoi scegliere ibernazione, spegnimento o riawio.
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Usa il WIFI per connetterti a Internet

Wi-fi, Bluetooth, Modalita

1
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4 = - Tocca per aprire il tablet di impostazione

per configurare la modalita aereo / WI-FI /
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3 Puoi utilizzare Cortana (controllo vocale) per
: = impostare promemoria, scrivere e-mail, cercare
e e chattare con amici e familiari su messenger.
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Ripristino del sistema

Avviso: 'avanzamento del ripristino richiedera circa 3-5 ore, per completare con successo il
ripristino, collegare |'adattatore per caricare il dispositivo durante l'intero processo di ripristino.
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Fare clic con il pulsante sinistro del mouse sul pulsante == nell'angolo inferiore
sinistro del desktop. Seleziona "Opzioni avanzate" — seleziona "Windows Update" =
seleziona "Opzioni avanzate", seleziona "Ripristino" — seleziona "Awio avanzato" -

trova "Riawia ora" e fai clic con il tasto sinistro del mouse - seleziona il pulsante
"Riawia ora" nella finestra pop-up;
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Premi "Ripristina questo PC" per correggere l'errore del software.

Impostazioni del BIOS e gestore di avvio

Tenere premuto il pulsante "ESC" della tastiera subito dopo aver acceso il dispositivo
premendo il pulsante di accensione. Quindi appariranno diverse opzioni. Scegli
l'opzione "SCU" per l'impostazione del BIOS e "Boot Manager per l'opzione di awio
del sistema operativo.

Batteria in carica

Collegare 'adattatore di alimentazione alla porta di alimentazione del
dispositivo Collegare la spina dell'adattatore di alimentazione a una presa di
corrente per caricare la batteria. Si prega di utilizzare solo ['adattatore di
alimentazione originale fornito. Durante la ricarica, l'icona della batteria sara ¥
e, altermine della ricarica, l'icona sara Y.

Puoi comungque utilizzare il dispositivo durante la ricarica, ma questo estendera il
tempo diricarica. Utilizzare il dispositivo almeno una volta alla settimana.

Caricare completamente la batteria regolarmente.
Non lasciare la batteria scarica per lungo tempo.
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Risoluzione dei problemi

1. Impossibile accendere il dispositivo

Premere il pulsante di accensione per 5 secondi per accendere il dispositivo. Se il
metodo sopra non funziona, caricalo per 30 minuti prima di iniziare.

2. Nessun suono dall'auricolare

Controlla se il volume e impostato su "0" Verificare se l'auricolare e rotto, in tal caso,
sostituire con un altro auricolare.

3. Grande rumore

Controllare se c'e polvere nell'auricolare o nell'altoparlante. Controlla se il file audio e
danneggiato.

4.5creen drift o schermo che non risponde

Spegnere il dispositivo premendo a lungo (circa 30 sec.) il pulsante di accensione.
(Non utilizzare in questo modo per spegnere il dispositivo a meno che non sia
necessario.)

5. Iltasto windows non pud essere attivato immediatamente

Innanzitutto, assicurati che il Wi-Fi sia connesso e che la rete Wi-Fi sia una rete
funzionante.

In secondo luogo, assicurati che il fuso orario e |'ora del sistema siano corretti nella
tua posizione.

(A volte puo verificarsi un ritardo nell'attivazione della chiave di Windows a causa
della velocita della rete o per altri motivi se si assicura che i due punti precedenti
siano corretti e che la chiave non sia ancora attiva. Si prega di contattare il nostro
team di assistenza per favore. Vi supporteremo immediatamente)

6. Come accedere all'interfaccia desktop al primo awio.

Segui la guida all'awio di Microsoft Windows 10 passo dopo passo per accedere
all'interfaccia desktop.

7. perché il mio dispositivo & gia stato registrato con il nome account di "utente
predefinito 0".

Questo e un errore software comune che puo verificarsi in Windows 10 quando
l'utente awia il dispositivo Innanzitutto, premere il pulsante di accensione per 5-8
secondi per spegnere il dispositivo.

Fallo 3 volte, quindi accendi il dispositivo, verra visualizzato il contenuto di seguito.
8. Perché quando premo il carattere della tastiera, nel sistema ne mostra un altro ?
Questo puo accadere perché hai scelto la lingua shagliata quando accendi il
dispositivo per la prima volta. Di seguito e riportato il metodo per correggere la lingua
e l'input. Scegli il pulsante Home di Windows nella parte inferiore sinistra del desktop.
9. l'aggiornamento automatico di windows pud causare alcuni problemi di recente,
di seguito e riportato il metodo per aprire o chiudere la funzione di aggiornamento
automatico. Fare clic con il pulsante destro del mouse (Laptop) sul pulsante home di
windows nella parte inferiore sinistra del desktop. Scegli "Gestione attivita" scegli
"Maggiori dettagli, scegli "Servizi" = scegli "Apri servizi" = trova "windows Update"
fai clic con il pulsante destro del mouse (laptop) su di esso — scegli "Proprieta" =
trova il tipo di awio e scegli l'opzione che desideri Sono disponibili 4 opzioni:
Automatico (Partenza ritardata)/Automatico/Manuale/Disabilitato.
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Estimado cliente:

En primer lugar, gracias por confiar en nuestros productos. En este mundo,
nos conocimos y llegamos a un acuerdo. Su confianza es nuestro regalo
mas preciado, jy nos sentimos muy honrados y apreciados!

Si estd satisfecho con nuestros productos, compdrtalos con su familia 'y
amigos. Al mismo tiempo, preste atencion a si hay actividades relaciona-
das con los obsequios de elogio en la pagina de inicio del producto de la
plataforma de ventas comprado. Esperamos sinceramente su
participacion y esperamos que pueda hacer clic en todas las estrellas en la
evaluacion como un estimulo para nuestro servicio al cliente.

iSu evaluacion es la vida del desarrollo sostenible de nuestra empresal Si
tiene alguna pregunta o ayuda sobre nuestros productos, comuniquese
con nosotros o antes posible a traves del sitio web de Amazon, para que
tengamos la oportunidad de brindarle ayuda oportuna y efectiva y
felicitarnos. jMuchas gracias por su tolerancia y apoyo!

Les deseo a usted y a su familia salud y felicidad para siempre. jTodo el
personal de SGIN espera verlo nuevamente!

—S6IN Brand Division




Contenido

1. Precauciones antes del uso, uso previsto
2. Introduccion al escritorio
3. Operaciones basicas
1Duerme reinicia y apaga
2.WIFI, Bluetooth, modo de vuelo
3Cortana
4.Sistemay BIOS -----efinicio del sistema
---- Configuacion de BIOS y
adminisador de areanque
5carga de la bateria

4. Solucién de problemas

Notas importantes:
Cargue la bateria durante al menos 12 horas antes de la
puesta en marcha inicial.
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Configuracion de parametros

1. Este producto es adecuado para su uso en areas no tropicales por debajo de
2000 metos.

2. Bvite que este producto se caiga al suelo, ya que podria sufrir dafios graves.
3. Mantenga el dispositivo alejado de la lluvia, la humedad, la luz solar directa y
la fuente de calor.

4. Evite usarlo en un entorno magnético fuerte y estatico fuerte tanto como sea
posible.

5. Una vez que el agua u otro liquido salpique este producto, cierrelo
inmediatamente y no lo use hasta que se seque.

6. No limpie este producto con ninguin detergente que contenga elementos
quimicos u otro liquido para evitar dafiarlo debido a la corrosion y humedecer-
lo. Si la limpieza es realmente necesaria, limpiela con un pafio suave y seco.

7. Manipule la pantalla con cuidado. Para limpiar las huellas dactilares o el
polvo de la pantalla, utilice un pafio suave especifico para la lente de la camara
en lugar de gasa.

8. Haga una copia de seguridad de sus archivos importantes en cualquier
momento para evitar pérdidas.

9. No desmonte este producto usted mismo; de lo contrario, perderd el derecho
a la garantia.

10. No desconecte el dispositivo de la alimentacion de forma repentina al
formatear o cargar lo ad in gy descargar, lo que puede provocar errores en el
programa.

11. Utilice el adaptador de CA original para cargar. Los cargadores no
conformes pueden causar dafios.

12. Poteja el cable de alimentacion. Cuando conecte el cable de alimentacion,
no se suba ni cologue ninglin objeto sabre él, ya que podria causar extrusion.
Proteja especialmente el conector de los dispositivos conectados al cable de
alimentacion.

13. Baterfas

Las baterias de este producto no pueden ser reemplazadas facilmente por los
propios usuarios. El reemplazo por baterias de tipo incorrecto puede causar
una explosion.

14. Mientes usa los auriculares, si el volumen es excesivamente alto, puede
causar dafnos auditivos. Por o tanto, ajuste el volumen del reproductor a un
nivel moderado y equilibre el tiempo de uso.

15. Las imagenes de este manual son solo para fines de demostracion y
pueden diferir del producto real.

16. jPrecaucion!

Esta unidad contiene bateria. Si la bateria esta defectuosa, no debe desecharse
con la basura domestica.

contienen sustancias nocivas que pueden dafiar el medio ambiente y la salud
de las personas. Deseche la bateria comercialmente o en plantas de reciclaje
municipales. La devolucion es gratuita y esta prescrita por la ley. Por favor solo
deseche baterfas vacias en los contenedores provistos y pegue con cinta
adhesiva los terminales. @
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Accesorios

53

Adaptador de corriente

Instalacion rapida de Sgin.
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Conecte el adaptador para alimentar SGIN
y cargue la bateria al mismo tiempo.
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Uso de portatil SGIN.

Pasos de arranque.
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Presione rapidamente el boton Cuando aparezca el logotipo de SGIN en la
de encendido para encender la pantalla, espere pacientemente durante un
computadora portatil SGIN. tiempo y siga las instrucciones del sistema

para ingresar al sistema.

Dormir, reiniciar y apagar.
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La misma experiencia que usa la computadora de escritorio. Haga clic en ==
en la barra de tareas inferior y luego haga clicen () . Finalmente, en las
opciones del menu emergente, puede elegir hibernacion, apagado o reinicio.

— 41—



Utilice WIFI para conectarse a Internet

Wi-Fi, Bluetooth, modo avion

1
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4 = - Toque para abrir la tableta de configuracion para

configurar el modo avion / WI-FI / y Bluetooth, y
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. este dispositivo se puede conectar a 2.4Gy 5G Wifi.
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: = configurar recordatorios, escribir correos

i) electrénicos, buscary chatear con amigos y
. familiares en mensajeria.
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Reinicio de sistema

Aviso: El progreso del reinicio tardard entre 3y 5 horas, para finalizar el reinicio con éxito,
Conecte el adaptador para cargar el dispositivo durante todo el proceso de reinicio.
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Haga clic con el botén izquierdo del mouse en el botdn == en la esquina inferior
izquierda del escritorio. Seleccione "Opciones avanzadas" — seleccione
"Actualizacion de windows" — seleccione "Opciones avanzadas', seleccione
"Recuperacion" - seleccione "Inicio avanzado" — busque "Reiniciar ahora"y haga
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Presione "Reset this Pc" para corregir el error del software.

Configuracion de BIOS y
administrador de arranque

Mantenga presionado el boton "ESC" del teclado inmediatamente después de
encender el dispositivo presionando el botdn de encendido. Entonces apareceran
diferentes opciones. Elija la opcion "SCU" para la configuracion del BIOS y
"Administrador de arranque para la opcion de arranque del sistema operativo".

Bateria cargando

Conecte el adaptador de corriente al puerto de alimentacion del dispositivo.
Conecte el enchufe del adaptador de corriente a una toma de corriente para
cargar la bateria. Utilice unicamente el adaptador de corriente original
proporcionado.Durante la carga, elicono de la bateria serd ¥} y, cuando se
complete la carga, elicono seré Yy .

Aun puede usar el dispositivo mientras se carga, pero esto extenderd el tiempo
de carga. Utilice el dispositivo al menos una vez a la semana.

Cargue la bateria completamente con regularidad.

No deje la baterfa vacia durante mucho tiempo.
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Solucion de problemas

1. No se puede encender el dispositivo

Presione el boton de encendido durante 5 segundos para encender el dispositivo. Si
el método anterior no funciona, carguelo durante 30 minutos antes de comenzar.

2. No hay sonido en los auriculares

Compruebe si el volumen estd ajustado a "0" Pruebe si el auricular estd roto, si es asi,
cambielo por otro auricular.

3. Gran ruido

Compruebe si hay polvo en los auriculares o el altavoz. Compruebe si el archivo de
sonido estd roto.

4.Desviacion de la pantalla o pantalla que no responde

Apague el dispositivo presionando prolongadamente (aproximadamente 30
segundos) el botén de encendido.

(No utilice esta forma para apagar el dispositivo a menaos que sea necesario).

5. La tecla de windows no se puede activar inmediatamente

Primero, asegurese de que el Wi-Fi esté conectado y que la red Wi-Fi sea una red que
funcione.

En segundo lugar, asegurese de que la zona horaria y la hora del sistema sean
correctas en su ubicacion.

(El retraso activo de la clave de Windows puede ocurrir a veces debido a la velocidad
de la red u otra razdn si se asegura de que los dos puntos anteriores son correctos y
la clave aun no se puede activar. Por favor, comuniguese con nuestro equipo de
servicio. Le brindaremos asistencia de inmediato).

6. Como ingresar a la interfaz de escritorio cuando se inicia por primera vez.

Siga la guia de inicio de Microsoft Windows 10 paso a paso para ingresar a la interfaz
de escritorio.

7. por qué mi dispositivo ya ha sido registrado con el nombre de cuenta de “usuario
predeterminado 0" .

Este es un error de software comun que puede ocurrir en Windows 10 cuando el
usuario inicia el dispositivo. Primero, presione el boton de encendido durante 5-8
segundos para apagar el dispositivo.

Haga esto 3 veces, y luego encienda el dispositivo, aparecerd el contenido a
continuacion.

8. ;Por qué cuando presiono el carécter del teclado, en el sistema muestra otro?
Esto puede suceder porque eliges elidioma incorrecto cuando enciendes el
dispasitivo por primera vez. A continuacion se muestra el método para corregir el
idiomay la entrada. Elija el boton de inicio de windows en la parte inferior izquierda
del escritorio.

9. La actualizacién automaética de wWindows puede causar algunos problemas
recientemente. A continuacion se muestra el método para abrir o cerrar la funcion de
actualizacion automadtica. Haga clic en el boton derecho del mouse (Laptop) en el
botdn de inicio de Windows en la parte inferior izquierda del escritorio. Elija
"Administrador de tareas" elija "Mds detalles, elija" Servicios " elija" Servicios
abiertos "= busque" Actualizacion de Windows ", haga clic en el boton derecho del
mouse (computadora portétil) en él — elija" Propiedades " busque el tipo de inicio
y elija la opcidn que desee Hay 4 opciones: Automadtico (Inicio diferido) / Automadtico
/ Manual / Desactivado.
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Drogi Kliencie:

Przede wszystkim dziekujemy za zaufanie do naszych produktéw. Na tym
swiecie spotkalismy sie i osiggnelismy porozumienie. Twoje zaufanie jest
naszym najcenniejszym darem i jestesmy bardzo zaszczyceni|i
szanowani!

Jeslijestes zadowolony z naszych produktow, podziel sie nimi z rodzing i
przyjaciotmi. Jednoczesnie zwrd¢ uwage na to, czy na stronie gtownej
zakupionego produktu platformy sprzedazowej sg powigzane dziatania
dotyczgce prezentow pochwalnych. Z niecierpliwoscig czekamy na Twoj
udziati mamy nadzieje, ze mozesz klikng¢ wszystkie gwiazdki w ocenie
jako zachete do naszej obstugi klienta.

Twoja ocena to zycie zrownowazonego rozwoju naszej firmy! Jesli masz
jakiekolwiek pytania lub pomoc dotyczgcg naszych produktow,
skontaktuj sie z nami jak najszybciej za posrednictwem strony Amazon,
abysmy mieli mozliwosc udzielenia Ci szybkiej i skutecznej pomocy oraz
pochwaty. Bardzo dziekuje za tolerancje i wsparcie!

Zycze Tobie i Twojej rodzinie zdrowia i szczescia na zawsze. Wszyscy
pracownicy SGIN nie mogg sie doczeka¢ ponownego spotkania!l

—6ddziat marek SGIN




Zawartosc

1. Srodki ostroznosci przed uzyciem, przeznaczeniem
2. Wprowadzenie do pulpitu
3. Podstawowe oper acje

1 Uspij, uruchom ponownie i zamknij

2. WIFI (Bluetooth)¥b samolotowy

3Cortana

4. ystem i BIOS —---- eset g/stemu

---- Ustavienia BIOS i menedzerrozruchu
5. tadovanie baterii

4. Rozwigzyw anie probleméw

Wazne notatki:
Przed pierwszym uruchomieniem taduj akumulator przez
co najmniej 12 godzin.
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Konfiguracja parametrow

1. Ten produkt nadaje sie do uzytku w obszarach nietropikalnych ponizej 2000
metrow

2. Zapobiegaj upadkowi tego produktu na ziemie, ktory maogtby zostac silnie
uszkadzony.

3. Trzymaj urzadzenie z dala od deszczu, wilgoci, bezposredniego Swiatta
stonecznego i Zzrodta ciepta.

4. Unikaj uzywania go w silnym magnetycznym i statycznym srodowisku tak
bardzo, jak to mozliwe.

5. Gdy woda lub inny ptyn prysnie na ten produkt, natychmiast go zamknij i nie
uzywaj, dopoki nie wyschnie.

6. Nie czys¢ tego produktu zadnym detergentem zawierajgcym pierwiastki
chemiczne lub inne ptyny, aby unikng¢ uszkodzenia z powodu korozji i
zawilgocenia. Jesli czyszczenie jest naprawde konieczne, wyczysc je suchg,
miekka sciereczka.

7. Delikatnie obchodz sie z ekranem. Aby usung¢ odciski palcow lub kurz z
ekranu, uzyj miekkiej szmatki przeznaczonej do obiektywu aparatu zamiast
gazy.

8. Aby unikngc¢ utraty, wykonaj kopie zapasowa waznych plikdw w dowolnym
momencie.

9. Prosze nie demontowac tego produktu samodzielnie; w przeciwnym razie
utracisz prawo do gwarandji.

10. Nie odtgczaj urzadzenia od zasilania nagle podczas formatowania lub
uruchamiania i pobierania, co moze prowadzi¢ do bteddw programu.

11. Do tadowania uzywaj oryginalnego zasilacza sieciowego. Niezgodne
tadowarki moga powodowac szkody.

12. Chion przewod zasilajgcy. Podczas podtaczania przewodu zasilajgcego nie
stawaj na nim ani nie umieszczaj na nim zadnych przedmiotow, ktére moga
spowodowac wysuniecie. Specjalnie chroni¢ ztgcze urzgdzen podtaczonych
przewodem zasilajgcym.

13. Baterie

Baterie w tym produkcie nie moga by¢ tatwo wymienione przez samych
uzytkownikdw. Wymiana na baterie niewtasciwego typu moze spowodowac
wybuch.

14. Podczas korzystania ze stuchawek zbyt duza gtosnos¢ moze spowodowac
uszkodzenie stuchu. Dlatego nalezy ustawic¢ gtosnosc odtwarzacza na
umiarkowanym poziomie i zrownowazyc czas uzytkowania.

15. Zdjecia w tej instrukcji stuzg wytgcznie do celéw demonstracyjnych i mogg
roznic sie od rzeczywistego produktu.

16. Unaga!

To urzadzenie zawiera baterie. Jesli bateria jest uszkodzona, nie nalezy jej
wyrzucac razem z odpadami domowymi. Baterie moga by¢

zawierajg szkodliwe substancje, ktére mogg szkodzi¢ srodowisku i zdrowiu ludzi.
Baterie nalezy zutylizowac¢ komercyjnie lub w komunalnych zaktadach
recyklingu. Zwrot jest bezptatny i przewidziany przez prawo. Prosze @
wyrzucac oproznij baterie w dostarczonych pojemnikach i zaklej styki.
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Akcesoria

Zasilacz

Szybka instalacja Sgin.

JC I L JCC JC I JC I LI X

L LI LI
OO0 CICIC T X
XL TCIC LT
JOCCIOO0CC TN X

— LI LY

Podtgcz zasilacz do zasilania SGIN
i jednoczesnie taduj baterie
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Korzystanie z laptopa SGIN.

Kroki rozruchowe.

O O O O O
OO0 X
OO
IO OIC I

OO IO IO ) -
| L) @

Szybko nacisnij przycisk zasilania, Gdy na ekranie pojawi sie logo SGIN, prosze
aby witgczy¢ laptopa SGIN. cierpliwie odczekac jakis czas i postepowac zgodnie
z monitami systemu, aby wejs¢ do systemu.

Uspij, uruchom ponownie i zamknij.
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2loumoe=sa nom van

Takie samo doswiadczenie, jak w przypadku korzystania z komputera
stacjonarnego. Kliknij == na dolnym pasku zadan, a nastepnie kliknij (O .
Wreszcie, w opcjach menu podrecznego mozesz wybrac hibernacje,
zamkniecie lub ponowne uruchomienie.
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Uzyj WIFI, aby potgczyc sie z Internetem

Wi-fi (Bluetooth) Tryb samolotowy

1

[p————

4 = - Dotknij, aby otworzy¢ tablet ustawien, aby

skonfigurowac tryb samolotowy / WI-FI /
. i Bluetooth, a to urzadzenie moze taczyc
sie z Wifi 2,4G i 5G.

.
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3 Za pomocg Cortany (sterowanie gtosem)

: b mozesz ustawiac przypomnienia, pisac
e wiadomosci e-mail, wyszukiwac i rozmawiac
. ze znajomymi i rodzing w komunikatorach.
P o———

—— e
LR - R
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Reset systemu

Uwaga: Postep resetowania zajmie okoto 3-5 godzin, aby pomyslnie zakoriczyc¢ resetowanie,
podtacz zasilacz, aby natadowac urzgdzenie podczas catego procesu resetowania.

P <=7\
[ s [mmupu. + Advanced nptium]
P " ppe—— o

% =
£ b
LIt A i piee ¥
& o
3 e ke a =27 i
-y

[ R — '
]

B Py ey

W restart your devioe 50 tave your work
o s e e L e s Ay

|

Kliknij lewym przyciskiem myszy przycisk == w lewym dolnym rogu pulpitu. Wybierz
,Opcje zaawansowane” - wybierz ,windows Update” - wybierz ,Opcje
zaawansowane” , wybierz ,0dzyskiwanie” - wybierz ,Uruchamianie zaawanso-
wane” - znajdz ,Uruchom ponownie teraz” i kliknij lewym przyciskiem myszy —
wybierz przycisk ,Uruchom ponownie teraz” w wyskakujgce okno;
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Nacisnij , Zresetuj ten komputer” , aby naprawic¢ btad oprogramowania.

Ustawienia BIOS i Bootmanager

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,ESC" na klawiaturze natychmiast po wtgczeniu
urzadzenia, naciskajac przycisk zasilania. Pojawig sie wtedy rézne opcje. Wybierz
opcje " SCU " dla ustawien BIOS i " Boot Manager dla opcji ozruchu systemu
operacyjnego .

tadowanie baterii

Podtgcz zasilacz do portu zasilania urzadzenia Podtgcz wtyczke zasilacza do
gniazdka elektrycznego, aby natadowac baterie. Prosze uzywac tylko
dostarczonego oryginalnego zasilacza.

Podczas tadowania ikona baterii bedzie $7}, a po zakonczeniu tadowania
ikona bedzie Y.

Nadal mozesz korzystac z urzagdzenia podczas tadowania, ale wydtuzy to czas
tadowania.Korzystaj z urzadzenia przynajmniej raz w tygodniu.

Regularnie taduj baterie do petna.

Nie pozostawiaj baterii roztadowanej przez dtugi czas.
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Rozwigzywanie problemow

1. Nie mozna wtgczy¢ urzadzenia

Nacisnij przycisk zasilania przez 5 sekund, aby wigczy¢ urzadzenie. Jesli powyzsza
metoda nie dziata, taduj jg przez 30 minut przed rozpoczeciem.

2. Brak dzwieku ze stuchawek

Sprawdz, czy gtosnosc jest ustawiona na 0" . Sprawdz, czy stuchawka jest zepsuta,
jeslitak. Zmien na inng stuchawke.

3. Duzy hatas

Sprawdz, czy w stuchawce lub gtosniku nie ma kurzu. Sprawd?, czy plik dzwiekowy
jest uszkodzony.

4, Ekran dryfu lub niereagujgcy ekran

Wytgcz urzadzenie dtugim nacisnieciem (ok. 30 sek.) przycisku zasilania.

(Nie uzywaj tego sposobu do wytgczania urzadzenia, chyba ze jest to konieczne.)
5. Klawisz windows nie moze by¢ aktywny od razu

Najpierw upewnij sie, ze Wi-Fi jest podtgczony, a sie¢ Wi-Fi jest dziatajacg siecia.

Po drugie, upewnij sig, ze strefa czasowa i czas systemowy sg prawidtowe w Twojej
lokalizagji.

(Opdznienie aktywacji klawisza Windows moze czasami wystapi¢ z powodu szybkosci
sieci lub z innego powodu, jesli upewnisz sie, ze powyzsze dwa punkty sg poprawne,
a klawisz nadal nie moze byc aktywny. Prosimy o kontakt z naszym zespotem
serwisowym. Natychmiast udzielimy Ci wsparcia)

6. Jak przejs¢ do interfejsu pulpitu przy pierwszym uruchomieniu.

Postepuj zgodnie z instrukcjg uruchamiania systemu Microsoft Windows 10 krok po
kroku, aby przejs¢ do interfejsu pulpitu.

7. Dlaczego moje urzadzenie zostato juz zarejestrowane przez nazwe konta
,domyslny uzytkownik 0” .

Jest to czesty btad oprogramowania, ktéry moze wystgpi¢ w systemie Windows 10
podczas uruchamiania urzadzenia przez uzytkownika Najpierw nacisnij przycisk
zasilania przez 5-8 sekund, aby wytgczy¢ urzadzenie.

Zrob to 3 razy, a nastepnie wiacz urzadzenie, pojawi sie ponizej zawartosc.

8. Dlaczego po naciénieciu znaku na klawiaturze w systemie pokazuje sie inny?
Moze sie tak zdarzy¢, poniewaz po pierwszym wigczeniu urzgdzenia wybierzesz
niewtasciwy jezyk. Ponizej znajduje sie metoda poprawiania jezyka i wprowadzania.
Wyhbierz przycisk windows home w lewym dolnym rogu pulpitu.

9. Automatyczna aktualizacja systemu Windows moze ostatnio powodowac pewne
problemy, ponizej znajduje sie sposéb otwierania lub zamykania funkcji automaty-
cznej aktualizagji. Kliknij prawym przyciskiem myszy (Laptop) na przycisku gtownym
systemu Windows w lewym dolnym rogu pulpitu. Wybierz ,Menedzer zadan”
wybierz ,Wiecej szczegdtdw, wybierz ,Ustugi” — wybierz ,Otworz ustugi” — znajdz
,Windows Update” kliknij na nim prawym przyciskiem myszy (laptop)— wybierz
JWiasciwosci” — znajdz Typ uruchomienia i wybierz opcje, ktorg chcesz Dostepne sg
4 opcje: Automatycznie (opdzniony start)/Automatycznie/Recznie/Wytaczone.
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Kara kund:

Forst och framst, tack for ditt fortroende for vara produkter. | den har
varlden traffades vi och nédde en dverenskommelse. Ditt fortroende ar
var mest vardefulla gava, och vi &r mycket hedrade och omhuldade!
Om du ar nojd med vara produkter, vanligen dela med din familj och
vanner. Var samtidigt uppmadrksam p& om det finns relaterade aktiviteter
for beromgdvor pa hemsidan for den kopta saljplattformsprodukten. Vi
ser verkligen fram emot ditt deltagande och hoppas att du kan klicka pa
alla stjarnor i utvarderingen som en uppmuntran till var kundtjanst.

Din utvardering ar livet for vart foretags hallbara utveckling! Om du har
nagra frégor eller hjalp om vara produkter, vanligen kontakta oss sa
snart som mojligt via Amazons webbplats, s& att vi har méjlighet att ge
dig snabb och effektiv hjalp och ge oss berom. Tack s& mycket for din
tolerans och ditt stod!

Jag 6nskar dig och din familj halsa och lycka for alltid. All personal pa
SGIN ser fram emot att se dig igen!
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Innehall

1. Forsiktighetsatgéarder fore anvandning,
avsedd anvdndning
2. Introduktion till skrivbordet
3. Grundldggande funktioner
1Sov, starta om och stang av
2.WIFI, Bluetooth, ¥lage
3Cortana
4.§stem och BIOS ----- gstematerstallning
---- BIOS-installningar & Bootmanager
5. Bateriladdning
4. Fels6kning

Viktiga anteckningar:
Ladda batteriet i minst 12 timmar fore forsta uppstart.
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Parameterkonfiguration

1. Denna produkt &r lamplig for anvandning i icke-tropiska omraden under 2
000 meter

2. Forhindm att denna produkt faller till marken, den kan skadas kraftigt.

3. Hallenheten borta fran regn, fukt, direkt solljus och varmekallor.

4. Undvik att anvanda den i den starka magnetiska och starka statiska miljon s
mycket som mojligt.

5. N&r nagot vatten eller annan vétska stanker pa denna produkt, stang den
omedelbart och anvand den inte forran den har torkat.

6. Rengor inte denna produkt med n&got rengéringsmedel som innehdller
kemiska dmnen eller annan vatska for att undvika att skada pa grund av
korrosion och bli fuktig. Om rengo6ring verkligen ar nodvandig, rengor den med
tarr mjuk trasa silkespapper.

7. Hantera skarmen forsiktigt. For att rensa fingeravtryck eller damm pa
skarmen, anvand en mjuk trasa avsedd for kameralinsen istallet for gasvav.

8. Sakerhetskopiera dina viktiga filer nar som helst for att undvika forlust.

9. Ta inte isar denna produkt sjalv; annars forlorar du ratten till garantin.

10. Koppla inte bort enheten frén strommen plotsligt vid formatering eller upp
lo ad in g och nedladdning, vilket kan leda till programfel.

11. Anvand den ursprungliga natadaptern for laddning. Awikande laddare kan
orsaka skador.

12. Skydda natsladden. Nar du ansluter natsladden ska du inte trampa pa den
eller placera ndgot foremal pa den, vilket kan orsaka strangsprutning. Skydda
kontakten pa de natkabelanslutna enheterna speciellt.

13. Batterier

Batterierna i denna produkt kan inte enkelt bytas ut av anvandarna sjalva. Byte
av batterier av felaktig typ kan orsaka explosion.

14. Omlymen ar for hog nar du anvander horlurarna kan det orsaka
horselskador. Sa vanligen justera volymen pa spelaren till en mattlig niva och
balansera tiden for anvandning.

15. Bilderna i denna bruksanvisning &r endast for demonstrationsandamal och
kan skilja sig fran den verkliga produkten.

16. Varning!

Denna enhetinnehéller batteri. Om batteriet ar defekt ska det inte kasseras med
hushallsavfall Batterier kan ev

innehaller skadliga @mnen som kan skada miljon och manniskors halsa.
Vanligen kassera batteriet kommersiellt eller p& en kommunal &tervinningsan-
ldggning. Retur ar kostnadsfri och foreskrivs i lag. Vanligen kassera endast
tom batterierna i de medfoljande behallarna och tejpa polerna. @
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Tillbehor

: = : = T Stromadapter

Snabb installation av Sgin.

S

OO IO L)
LI IO X T X
XL
LT X
LI LY

Koppla in adaptern for att driva
SGIN och ladda batteriet samtidigt.
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Anvandning av SGIN laptop.

Startsteg.

| O
OO OO X
OO ICICICICICIC IO

OO IOCIC

][[Il[ ][l[][l[ LIOJOCC [][ -
LI A RNI @

Tryck snabbt pa stromknappen Nar SGIN-logotypen visas pa skarmen, vanta
for att sla p& SGIN Laptop. talmodigt en stund och folj systemanvisning-
arna for att komma in i systemet.

Sov, starta om och sténg av.
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Samma upplevelse som du anvander stationar PC. Klicka pa == i det nedre
aktivitetsfaltet och kicha sedan pa BB . Slutligen, i popupmenyalternativen kan
du valja vilolage, avstangning eller omstart.
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Anvdnd WIFI for att ansluta till Internet

Wi-fi, Bluetooth, Flylage

1

[p————

4 = - Tryck for att 6ppna installningssurfplattan

for att stalla in flygplanslage / WI-FI / &
0 Bluetooth, s& kan den har enheten ansluta
till 2,4G och 5G Wifi.
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e Du kan anvanda Cortana (réststyrning) for att stalla in
: = paminnelser, skriva e-postmeddelanden, soka och
i chatta med vanner och familj pa messengers
o
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Systematerstallning

Observera: Aterstallningsforloppet kommer att ta cirka 3-5 timmar, for att slutféra
aterstallningen framgdangsrikt, anslut adaptern for att ladda enheten under hela
aterstallningsforloppet.

P <=7\
[ s [wm Update » Advanced npliulu]
s . oy
W [ Dot nem ——
0 s & e i, i
& Lttt i R —
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B
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W restart your devioe 50 tave your work
o s e e L e s Ay

|

Klicka med vanster musknapp pa ==—knappen i det nedre vanstra hornet av
skrivbordet. Valj "Avancerade alternativ" — valj "windows Update" = valj
"Avancerade alternativ", valj "Aterstallning” — valj "Avancerad start" - hitta "Starta
om nu" och klicka pa vanster musknapp — valj "Starta om nu"-knappen i pop-up
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Tryck pd "Aterstall denna PC" fér att &tgdrda programvarufelet.

BIOS-installningar & Bootmanager

Tryck och hall " ESC "-knappen pa tangentbordet omedelbart efter att enheten
slagits pa genom att trycka pa strombrytaren. D4 visas olika alternativ.

Valj alternativet " SCU " for BIOS-installning och " Boot Manager for
operativsystemets startalternativ.

Batteriladdning

Anslut stromadaptern till enhetens stromport Anslut stromadapterns kontakt till
ett eluttag for att ladda batteriet. Anvand endast den medféljande
originalstrémadaptern.

Under laddning kommer batteriikonen att vara¥¥, och nar laddningen &r klar
kommer ikonen att vara Y.

Du kan fortfarande anvanda enheten under laddning, men det forlanger
laddningstiden. Anvand enheten minst en gang i veckan.

Ladda batteriet helt regelbundet.

Lamna inte batteriet tomt under en langre tid.
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Fels6kning

1. Kan inte sl p& enheten

Tryck pa strombrytaren i 5 sekunder for att sld pa enheten. Om metoden ovan inte
fungerar, ladda den i 30 minuter innan du startar.

2. Inget ljud frén horlurarna

Kontrollera om volymen &r installd p& "0". Testa om horlurarna ar trasiga, i sa fall byt
tillen annan horlur.

3. stort ljud

Kontrollera om det finns damm i horlurarna eller hogtalaren. Kontrollera om ljudfilen
ar trasig.

4, skarmdrift eller skarm som inte svarar

Stang av enheten genom att trycka lange (ca 30 sek.) pa stromknappen.

(Anvand inte detta satt for att stanga av enheten om det inte ar nédvandigt.)

5. windows-nyckeln kan inte aktiveras omedelbart

Se forst till att Wi-Fi ar anslutet och att Wi-Fi-natverket ar ett fungerande natverk.

For det andra, se till att tidszonen och systemtiden ar korrekt pa din plats.

(En aktiv fordrojning av windows-nyckeln kan intraffa ibland p& grund av
natverkshastigheten eller annan orsak om du ser till att ovanstdende tvé punkter ar
korrekta och att nyckeln fortfarande inte kan vara aktiv. Kontakta g&rna vart
serviceteam. Vi hjalper dig omedelbat)

6. Hur man gar in i skrivbordsgranssnittet forsta gdngen man startar.

Folj uppstartsguiden for Microsoft windows 10 steg for steg for att komma in i
skrivbordsgranssnittet.

7. varfér min enhet redan har registrerats med kontonamnet "default user 0".

Detta ar ett vanligt programvarufel som kan intraffa i windows 10 nar anvandaren
startar enheten. Tryck forst pa strombrytaren i 5-8 sekunder for att stanga av enheten.
Gor detta 3 ganger och sl& sedan pd enheten, innehdllet nedan kommer att dyka
upp.

8. varfor visas ett annat tecken i systemet nar jag trycker pd tangentbordet?

Detta kan handa pa grund av att du valjer fel sprak forsta gangen du slar pd enheten.
Nedan &r metoden for att korrigera spraket och inmatningen. Valj windows
hem-knapp langst ned till vanster pa skrivbordet.

9. windows automatisk uppdatering kan orsaka vissa problem nyligen, nedan &r
metoden for hur man 6ppnar eller stdnger den automatiska uppdateringsfunktionen.
Klicka p& hoger musknapp (Barbar dator) pa Windows hemknappen langst ned till
vanster pa skrivbordet. Valj "Task Manager" valj "Mer inormation, valj "Tjanster"— valj
"Oppna tjanster"— hitta "windows Update" klicka hoger musknapp (Barbar dator) pa
den— valj "Egenskaper"— hitta starttyp och valj det alternativ du vill. Det finns 4
alternativ: Automatisk (Fordrojd start)/Automatisk/Manuell/Inaktiverad.
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Beste klant:

Allereerst hartelijk dank voor uw vertrouwen in onze producten. In deze
wereld hebben we elkaar ontmoet en een overeenkomst bereikt. Uw
vertrouwen is ons kostbaarste geschenk, en we zijn zeer vereerd en
gekoesterd!

Als u tevreden bent met onze producten, deel deze dan met uw familie
en vrienden. Let er tegelijkertijd op of er gerelateerde lofgeschenkactivi-
teiten zijn op de startpagina van het gekochte verkoopplatformproduct.
We verheugen ons oprecht op uw deelname en hopen dat u op alle
sterren in de evaluatie kunt klikken als aanmoediging voor onze
klantenservice.

Uw evaluatie is het leven van de duurzame ontwikkeling van ons bedrijf!
Als je vragen of hulp hebt over onze producten, neem dan zo snel
mogelijk contact met ons op via de Amazon-website, zodat we je tijdig
en effectief kunnen helpen en prijzen. Heel erg bedankt voor je tolerantie
en steun!

Ik wens jou en je familie voor altijd gezondheid en geluk.

Alle medewerkers van SGIN kijken ernaar uit u weer te zien!

—S6IN-merkdivisie




Inhoud

1. Voorzorgsmaatregelen voor gebruik,
beoogd gebruik

2. Inleiding tot desktop

3. Basishandelingen
1Slaap herstat en sluit af
2.WIFI, Bluetooth., Vliegmodus
3Cortana
4.ysteem en BIOS -~ gsteemeset

---- BIOS-instelling&Bootmanager

5. Baterij opladen:

4. Problemen oplossen

Belangrijke aantekeningen:
Laad de batterij ten minste 12 uur op voordat u hem
voor de eerste keer opstart.
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Parameterconfiguratie:

1. Dit product is geschikt voor gebruik in niet-tropische gebieden onder de 2.000
meter

2. \borkom dat dit product op de grond valt, het kan sterk worden beschadigd.
3. Houd het apparaat uit de buurt van regen, vocht, direct zonlicht en
warmtebronnen.

4. Vermijd zoveel mogelijk het gebruik in de sterke magnetische en sterke
statische omgeving.

5. Zodra er water of een andere vloeistof op dit product spat, sluit u het
onmiddellijk en gebruikt u het niet totdat het is opgedroogd.

6. Maak dit poduct niet schoon met een reinigingsmiddel dat chemische
elementen of andere vloeistoffen bevat om schade door corrosie en vochtig
worden te voorkomen. Als schoonmaken echt nodig is, maak het dan schoon
met een droge, zachte tissuepapier.

7.Behandel het scherm voorzichtig. Gebruik een zachte doek voor de
cameralens in plaats van gaas om vingerafdrukken of stof van het scherm te
verwijderen.

8. Maak op elk moment een back-up\an uw belangrijke bestanden om verlies
te voorkomen.

9. Haal dit product niet zelf uit elkaar; anders verlies je het recht op garantie.
10. Koppel het apparaat niet plotseling los van de stroom tijdens het
formatteren of uploaden van lo-ad in g en downloaden, wat tot programma-
fouten kan leiden.

11. Gebruik de originele AC-adapter om op te laden. Niet-conforme opladers
kunnen schade veroorzaken.

12. Bescherm het netsnoer Wanneer u het netsnoer aansluit, mag u er niet op
gaan staan en er geen voorwerpen op plaatsen, omdat dit kan leiden tot
extrusie. Bescherm de connector van de op het netsnoer aangesloten
apparaten speciaal.

13. Batterijen

De batterijen in dit product kunnen niet gemakkelijk door gebruikers zelf worden
vervangen. Vervanging door batterijen van het verkeerde type kan een explosie
veroorzaken.

14. As het volume tijdens het gebruik van de oortelefoon te hoog is, kan dit
gehoorbeschadiging veroorzaken. Stel dus het volume van de speler in op een
gematigd niveau en breng de gebruikstijd in evenwicht.

15. Afbeeldingen in deze handleiding zijn alleen voor demonstratiedoeleinden
en kunnen afwijken van het echte product.

16. Let op!

Dit apparaat bevat een batterij. Als de batterij defect is, mag deze niet met het
huisvuil worden weggegooid Batterijen kunnen eventueel

schadelijke stoffen bevatten die schadelijk kunnen zijn voor het milieu en de
gezondheid van mensen. Gooi de batterij in de handel of bij een gemeentelijk
recyclingbedrijf. Retourneren is gratis en wettelijk voorgeschreven. Gelieve
alleen weg te gooien lege batterijen in de daarvoor bestemde containerﬁ
en tape de terminals.
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Accessoires

Oplader

Snelle installatie van Sgin.

JCC JC JC I JC JEJC JC ) JCIC X
L L OO IO X
LI IO T X

XL -
= OO
LI LT

Sluit de adapter aan om SGIN van stroom te
voorzien en tegelijkertijd de batterij op te laden.
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Gebruik van SGIN-laptop.

Opstart stappen.
][“]ll][“l[“Ll]L“I[“][“]["ll][“l[“l'l
)OI ICIC X
! l]J]L][l[ ][l ][][ l][ ][I[ ][][ ][][ H][ 1 I -
LI CXIY ©

Druk snel op de aan/uit-knop om Als het SGIN-logo op het scherm verschijnt,
de SGIN-laptop in te schakelen. wacht dan even geduldig en volg de
systeemaanwijzingen om het systeem te openen.

Slaap, herstart en sluit af.

f

Pt
¢
g
a
-
&
s

HEC

|

t

-

2loumoe=sa nom van

Dezelfde ervaring als u Desktop PC gebruikt. Klik op de == op de taakbalk
onderaan en klik vervolgens op de (). Ten slotte kunt u in de
pop-upmenu-opties kiezen voor slaapstand, afsluiten of opnieuw opstarten.
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Gebruik WIFI om verbinding te
maken met internet

Wi-fi, Bluetooth, Vliegmodus

1

[p————

4 = - Tik om de instellingstablet te openen om

de vliegtuigmodus / WI-FI / & Bluetooth in
e ] te stellen, en dit apparaat kan verbinding
maken met 2.4G en 5G Wifi.

.

—_— )

Gws L

romlracla

cortana

i
i

o
e
-
a
-
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—

m = 0
- |

f

B s

Bleumoe=a

U kunt Cortana (spraakbesturing) gebruiken
om herinneringen in te stellen, e-mails te
schrijven, te zoeken en te chatten met
vrienden en familie via messengers.

[ RN B -1
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Systeem reset

Opmerking: de voortgang van de reset duurt ongeveer 3-5 uur, om de reset met succes te
voltooien, sluit de adapter aan om het apparaat tijdens het hele resetproces op te laden.

P <=7\
[ s [mmupu. + Advanced nptium]
P " ppe—— o

% =
£ b
LIt A i piee ¥
& o
3 e ke a =27 i
-y

[ R — '
]

B Py ey

W restart your devioe 50 tave your work
o s e e L e s Ay

|

Klik met de linkermuisknop op de == -knop in de linkerbenedenhoek van het
bureaublad. Selecteer "Geavanceerde opties" = selecteer "windows Update" —
selecteer "Geavanceerde opties', selecteer "Herstel" — selecteer "Geavanceerd
opstarten" = zoek "Nu opnieuw opstarten" en klik met de linkermuisknop -
selecteer de knop "Nu opnieuw opstarten" in het pop-up venster;
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Druk op ' Deze pc opnieuw instellen' om de softwarefout te herstellen.

BIOS-instelling & Bootmanager

Houd de "ESC"-knop van het toetsenbord onmiddellijk ingedrukt nadat u het
apparaat hebt ingeschakeld door op de aan / uit-knop te drukken. Dan verschijnen
er verschillende opties. Kies de optie " SCU " voor BIOS-instelling en " Boot Manager
voor de opstartoptie van het besturingssysteem.

Batterij opladen

Sluit de voedingsadapter aan op de voedingspoort van het apparaat. Steek de
stekker van de voedingsadapter in een stopcontact om de batterij op te laden.
Gebruik alleen de meegeleverde originele voedingsadapter.

Tijdens het opladen is het pictogram van de batterij $en wanneer het
opladen is voltooid, is het pictogram ¥ .

U kunt het apparaat tijdens het opladen nog steeds gebruiken, maar dit verlengt
de oplaadtijd. Gebruik het apparaat minimaal één keer per week.

Laad de batterij regelmatig volledig op.
Laat de batterij niet te lang leeg.
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Probleemoplossen

1. Kan het apparaat niet inschakelen

Houd de aan/uit-knop 5 seconden ingedrukt om het apparaat in te schakelen. Als de
bovenstaande methode niet werkt, laad deze dan 30 minuten op voordat u begint.
2. Geen geluid uit oortelefoon

Controleer of het volume op "0" staat. Test of de oortelefoon kapot is, zo ja, vervang
deze dan door een andere oortelefoon.

3. veel lawaai

Controleer of er stof in de oortelefoon of luidspreker zit. Controleer of het geluidsbe-
stand kapot is.

4. schermafwijking of niet-reagerend scherm

Schakel het apparaat uit door lang (ca. 30 sec.) op de aan/uit-knop te druklen.
(Gebruik deze manier niet om het apparaat uit te schakelen, tenzij dit nodig is.)

5. windows-toets kan niet onmiddellijk worden geactiveerd

Zorg er eerst voor dat de wifi is verbonden en dat het wifi-netwerk een werkend
netwerk is.

Ten tweede, zorg ervoor dat de tijdzone en systeemtijd correct zijn op uw locatie.
(De actieve vertraging van de Windows-toets kan soms optreden vanwege de
netwerksnelheid of een andere reden als u ervoor zorgt dat de bovenstaande twee
punten correct zijn en de sleutel nog steeds niet actief kan zijn. Neem alstublieft
contact op met ons serviceteam. We zullen u onmiddellijk ondersteunen)

6. Hoe de desktop-interface te openen bij de eerste keer opstarten.

Volg stap voor stap de opstartgids van Microsoft windows 10 om de desktopinterface
te openen.

7. wWaarom mijn apparaat al is geregistreerd met de accountnaam "standaardge-
bruiker 0"

Ditis een veelvoorkomende softwarefout die kan optreden in Windows 10 wanneer
de gebruiker het apparaat opstart. Houd eerst de aan/uit-knop 5-8 seconden
ingedrukt om het apparaat uit te schakelen.

Doe dit 3 keer en schakel het apparaat vervolgens in, onderstaande inhoud wordt
weergegeven.

8. Waarom wordt er in het systeem een ander teken weergegeven als ik op het
toetsenbord druk?

Dit kan gebeuren omdat u de verkeerde taal kiest wanneer u het apparaat voor het
eerst inschakelt. Hieronder vindt u de methode om de taal en invoer te corrigeren.
Kies de Windows-startknop linksonder op het bureaublad.

9. Automatische update van windows kan recentelijk enkele problemen
veroorzaken. Hieronder vindt u de methode voor het openen of sluiten van de
automatische updatefunctie. Klik met de rechtermuisknop (Laptop) op de
windows-startknop linksonder op het bureaublad. Kies "Taakbeheer" kies "Meer
details, kies "Services" = kies "Open Services" = zoek "windows Update" klik met de
rechtermuisknop (Laptop) erop —> kies "Eigenschappen" — zoek Opstarttype en kies
de optie die u wilt Er zijn 4 opties:

Automatisch (Startuitstel)/Automatisch/Handmatig/Uitgeschakeld.
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FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if notinstalled and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or mare of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or madifications to this device not explicitly approved by
manufacturer could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Specific Absorption Rate (SAR) information:

This Portable computer meets the government's requirements for exposure to radio
waves. The guidelines are based on standards that were developed by independent
scientific organizations through periodic and thorough evaluation of scientific studies.
The standards include a substantial safety margin designed to assure the safety of all
persons regardless of age or health. FCC RF Exposure Information and Statement the SAR
limit of USA (FCC) is 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. Device types: Smart
phone has also been tested against this SAR limit. This device was tested for typical
body-worn operations with the back of the phone kept 10mm from the body. To maintain
compliance with FCC RF exposure requirements, use accessories that maintain an 0 mm
separation distance between the user's body and the back of the phone. The use of belt
clips, holsters and similar accessories should not contain metallic components in its
assembly. The use of accessories that do not satisfy these requirements may not comply
with FCC RF exposure requirements, and should be avoided.
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Declaration of Conformity (DoC)

We, SHENZHEN NST INDUSTRY AND TRADE CO.,LTD
3/F, Bldg 1, Hongbang Technology Park, No.30 Cuibao Road, Baolong Street, Longgang
District, Shenzhen, China

Declare that the DoC is issued under our sole responsibility and belongs to the following product(s):

Product Type: 15.6 inch laptop
Trademark: SGIN
Model Number(s): SG'N-M15, M156DH

(Name of product, type or model, batch or serial number)

System components:
Adapter: Model: JZB024-120200X
Input: AC 100-240V~50-60Hz 0.7A
Output: DC 12.0V 2.0A 24.0W
Battery: Model:NV-3285128-2S
Specification:DC 7.6V,5000mAh,38Wh
Manufacturer :GANZHOU NOVELBATTERY TECHNOLOGY CO., LTD
Antenna :

BT/WIFI2.4G: Main antenna : PIFA Antenna Antenna Gain: 2.85 dBi

Optional components:
HardWare Version: Y116GRX500

Soft Ware Version: NSD-156-BI-Y116GRX500-G56A-067-A 04/21/2022 EC V1.03



The object of the declaration described above is in conformity with the essential requirements of
the relevant Union harmonization legislation: Radio Equipment Directive RED (2014/53/EU).
The following harmonized standards and technical specifications have been applied:
HEALTH & SAFETY (Art. 3(1)(a)):

EN 50566:2017;EN 62209-2:2010;EN 62479:2010;

EN 62368-1:2014+A11:2017

EMC (Art. 3(1)(b)):

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

EN 55032:2015+A11:2020;

EN 55035:2017+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019;

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Radio Spectrum (Article 3.2):

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

Notified Body Involved:

Notified Body: Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.
Notified Body Number: 0980
Activity Performed: EU-Type Examination (Module B)

Technical file held by: SHENZHEN NST INDUSTRY AND TRADE CO.,LTD

3/F, Bldg 1, Hongbang Technology Park, No.30 Cuibao Road, Baolong Street, Longgang District,

Shenzhen, China

Signed for and on behalf of: SHENZHEN NST INDUSTRY AND TRADE CO.,LTD

Name and Title: jie wu / manager

Address: 3/F, Bldg 1, Hongbang Technology Park, No.30 Cuibao Road,
Baolong Street, Longgang District, Shenzhen, China

71e Uke Signature of Authorized Person
2022-06-22



Manufacturer's Name: SHENZHEN NST INDUSTRY AND TRADE CO.,LTD
Product Name: 15.6 inch laptop
Trade Mark: SGIN

Model number: SGIN-M15,M156DH ( €

This device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions

of Directive 2014/53/EU. All essential radio test suites have been carried out.

The device complies with RF specifications when the device used at 20cm from your
body.

The product shall only be connected to a USB interface of version USB2.0

RF Secification:

Max RF Limit
i i imi
Function Operation Frequency outputpower
BLE 2402~2480MHz 6.55dBm 20dBm.
WIFI 2.4G 2412~2472MHz 15.68dBm 20dBm.
BR+EDR 2402~2480MHz 7.25dBm 20dBm.

This product can be used across EU member states.




Distributor : L FORWARD INC.
Adress: 1908 Thomes Ave Cheyenne, WY 82001

Manufacturer: Shenzhen NST Industry and Trade Co,Ltd.
Adress: 3/F, 8ldg 1, HongBang Inelligent Technology Park,No.30 Cuibao Road,
Baolong Street, Longgang District,henzhen,Guangdong,China.

E-mail: sgin-tech@sginservice.com

SGIN Ltd]

2021 SGIN Ltd. Al rights reserved.

Accarding to copyright law, all or part of this manual may not be copied without
the written consent of SGIN.

We have tried our best to ensure that the information in this manual is accurate.
SGIN is not respansible for typographical or typographical errors.

Booyue intematonal Tading GrioH
Wollenbuttelr S5 Maggeburg
Gemary 39112
+49 1743636196
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